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Internationalization in Higher Education IHEC2024 
Conference Organizing Board and Science and Advisory Board 
Referee Invitation Form

Personal Information:
· Full Name: Hatice DELİBAŞ
· Email Address: htcdelibash@gmail.com
[bookmark: _GoBack]Professional Affiliation:
· Institution/Organization: Ankara Hacı Bayram Veli University/ Türkiye Maarif Foundation
· Department/Faculty: Foreign Languages Department, Translation and Cultural Studies
· Position/Title: Lecturer Dr.
· Professional Website (if applicable):
Areas of Expertise:
· Academic Field/Discipline: Foreign Language Teaching/ Translation and Cultural Studies/ African Cultural studies
· Research Interests/Specialties: Foreign Language Education, Translation and Cultural Studies, Intercultural Studies.
Experience and Qualifications:
· Academic Qualifications (Degrees, Certifications): Ph.D. in translation and cultural studies, expertise for intercultural studies
· Previous Experience on Advisory Boards/Committees:
· Relevant Research/Publications:


1.DELİBAŞ HATİCE (2024).  Investigating the Cross-Cultural Impact:An Analysis of Turkish Translations of CommonEuropean Framework of Reference (CEFR) throughReiss’s Text Typology. Ondokuz Mayıs Üniversitesi Eğitim Fakültesi Dergisi (Yayın No: 8972303)
2.DELİBAŞ HATİCE (2024).  Vocational foreign language teaching and translation activity in the OttomanEmpire: The case of dragomans.  RumeliDE Journal of Language and Literature Studies (Yayın No: 8972305)
3.DELİBAŞ HATİCE (2024).  Exploring African Ecological Culture: An Analysis of African Folktales Translations in Turkish Context.  Turkish Studies - Language and Literature (Yayın No: 8972307)
4.DELİBAŞ HATİCE (2020).  TRANSATLANTİK KÖLE TİCARETİNE DAİR BİR ANALİZ (Gorée ve Saint Louis Köle Ticareti).  AHBV Akdeniz Havzası ve Afrika medeniyetleri dergisi (Yayın No: 6409556)
5.DELİBAŞ HATİCE, DELİBAŞ MURAT (2017).  The Comparative Analysis of the Book Called ’xx’xxThe Plague’xx’xx and Its Turkish Translations.  International Journal of Languages’xx Education and Teaching (Yayın No: 6411870)					
International Engagement:
· Involvement in International Collaborations/Projects: Türkiye Maarif  Vakfı / African Languages Dictionary project, African Folktales project 
· Experience with International Student Exchanges/Programs: worked as  Turkish teacher at Tömer at Ankara Hacı Bayram Veli University.
Language Proficiency:
· Proficiency in Relevant Languages (e.g., English): English & French
Availability and Commitment:
· Willingness and Availability to Participate in Advisory Board Meetings: Yes, I am willing to participate in Advisory Board meetings.
· Ability to Review Conference Submissions and Provide Feedback: I have enough experience to review conference submissions and provide feedback.
Biography (Bio):
· Please provide a brief biography. This section will be used to provide information about your academic and professional background. (e.g., educational background, research interests, significant projects, or publications)


Name: Dr. Hatice Delibaş
Academic and Professional Background:
Holds a doctorate in Translation and Cultural Studies from Ankara Hacı Bayram Veli University, focusing on Sub-Saharan African folktale translations.
Completed a master's degree in English Language Education at Çağ University.
Earned an undergraduate degree in English Language Teaching at Ondokuz Mayıs University.
Current Position:
Instructor at Ankara Hacı Bayram Veli University, teaching courses such as Academic Writing, Academic Reading, and Academic English.
Research Interests:
Language teaching, translation studies and cross-cultural analysis.
Significant Projects:
Involved in international projects such as "African Proverbs”, Bambara- Turkish Dictionary”, “From Tradition to Future: African Folktale Culture: Mali Folktales."
Publications:
Has published numerous articles on topics such as writing skills enhancement and cross-cultural analysis.
Works include studies on Turkish translations of the Common European Framework of Reference (CEFR).
Professional Experience:
Served as an English coordinator and translation expert for the Turkish Maarif Foundation.
Worked as a translator for the Presidency for Turks Abroad and Related Communities.
Received a certificate of achievement from the Ministry of National Education in 2010.


Upcoming Engagement:
Scheduled to speak at the Zenith Woman Up Congress in Bamako, Mali, in June 2024. Focuses on empowering African women during the congress.
Additional Information:
· Please provide any other pertinent details or accomplishments relevant to the conference theme:
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